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Ao ehb0
ON BEHALF OF
Sensata Technelogies Holland B.V,
Jan Tinbergenstraat 80
7559 SP Hengelo
NETHERLANDS
NL815352864B01

PAYMENT TERMS: NET 45

CARRIER/FLIGHT #: CUSTOMER CARRIER-Truck-Standard

INCOTERM: EXWORKS

COMMERCIAL INVOICE
CUSTOMER

2334

SHIP FROM

Sensata Holland Bergkirchen Distribution INVOICE#: 94040646

Sensata Technologies Holland B.V, INVOICE DATE: 24-JUN-19
Gadasirasse 23A PAGE: 1ofl
Logicpark Bergkirchen (BT I} /(0@0 2 ?4 63 7‘ °
Bergkirchen, 85232

e 5= 74|
VAT#: DE814647341

FREIGHT TERMS:
BOL/AWS: DHL-FR/FSUF-233
ULTIMATE DESTINATION: Italy

BILL TO INTERMEDIARY FINAL DESTINATION SHIP TO / CONSIGNEE
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA
VIA DEI CICLAMINI 4 - VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO 70026 MODUGNOC
ITALY . ITALY 1
VAT#: IT04886850728 VAT#: IT04886850728
# |CUST PO#/INTERNAL REQ# OUR SALES COMM CODE COUNTRY QF QTY UNIT PRICE EXTENDED
ITEMNO ORDER ECCN ORIGIN UOM usn PRICE USD
DESCRIPTION FCC CODE
CUSTOMER PART NUMBER
1. 550003973501 50608615 EU.902920.3190 China 8,640 2.23200 19,284,48
33MAG3-7-1 EAR99 EA i
GETRAG DCT300 PINPULL ISS2 :
2517253301
; WETIMEFNAGEL sxl
. A. 2. TAZIONE MERCE
‘ Quantrta dichsarata: 264 @ '
Quantita ef ttiva:
Tipo Imb. !laggio: ‘334 0 L 4‘9005
Quantita lmba!li:%
Conformita alle schede d ‘imballo: B
Data cantrolio. 5/@6/%{9
Firma
. i
GROSS WEIGHT 186 KG TOTAL QTY 8,640 FREIGHT 0.00
NET WEIGHT 120.96 KG SUB TOTAL 15,284.48
#BOX 54 TOTAL ' uUsb 19,284.48
PLEASE SEND ALL CORRESPONDENCGE TO: Petrov, Asen|E:a.petrov@sensata.com . !
. Sensata Technologies Holland B.V,
' Jan Tinbergenstraat 80
7559 SP Hengelo
NETHERLANDS
These items.are controlled by the U.S. Govemnment and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ullimate consignee or end-user(s) herein identified, They may
not be resold, iransferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person ether than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in their original form or after being
incorporated into other items, without first obtaining npproval from the U8, government or ns otherwise authorized by U.S, law and regulations, This is a computer generated document and requires
no signature,-All international shipments are governed by Incoterms 2010, US domestic shipments are govermed by the Uniform Commergial Code (UCC). |

EXPORT SPECIALIST:__.

SIGNATURE LINE
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Transport Ord
e |-=b"—r
i Mittente N° partita VA~ Data / Date
& Sender VAT-ID-No. 7%,
¥ ¢ , 24-JUN-2019
. SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB
GADASTR. 23
D-835232 BERGKIRCHEN
Indirizzo del lwogo di carico {di ritira} Ordine di trasporio
Collection address Order code
MUC-EC-1774565
Condizieni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom, franco fahbrica
Destinatario N° partita IVA fiee tnidle e werks DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAI-ID-No. El ;siiugaegam El nogsd;%anatu MUNICH
ea undeay
vt e | T RANZ ~LEHNERT-STRASSE 11
Claei e D-83716 UNTERSCHLEISSHE]
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND [Jfehaps [iiornes Te1s+ 49 / 89 321 010
alt Faxz+ 49 / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce o i
Delivery address yes o
Riferimenti del cliente
Valuta Vzlore da assicurare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
Nof IMP-INW-546976
Terminal di armivo Numero telefanice
Destination terminal Contact tel,
R BARI + 39 / B0 5315811
Marche & numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce ‘Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
94350005 / 346, 0
4 | PLE | 94350005 /
Peso tassabile in k Totale peso [ordo in ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total g‘rjoss \lvweightl inkg
' i ) anx oy me  3.840 w 0. 00 960. 00 346.0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclasures
94350005 / S4040646
prre e AR L sal
via NG i, suc - 706026 Modugno (BA)
v = | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbra e firma del mittante
+= 5| Collection at sender e Delivery to consignee According to CMR, transport damages fiave to be noted an the transport order] (POD} Stamp and signature of sender
O = upan delivery of the consignment. Damages not visikle extemally should b notified in pe
Z B | Data/Date Data / Date writing to thie esponsible EUROCONNECT terminal within 7 days after dliven} Z ﬁ G I U 2{]19
[+
o
>‘§ Orario / Tim Oraria / Time . .
kg Ve i~ elef ity con vizerva di
>§ A it e S PR L |
u— 2 | Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinataric Nome di chi firma in stampatello  seike {}/4 R PV ST LT
T) u Consignee's signature Consignee's name in block letters
'm
D E’ | /—'
v

Tutte e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporfo EUROCONNECT (vedi retro).



